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INSTALLATION:

Electrical installation:
e Electrical specification:
o 5.6kW/230V, 6.1kW/240V This needs to be connected to a 30A isolator outlet. A
qualified electrician should do this.
o 8.4kW/400Vac/3P+N+E This unit must be connected to a suitable 3-phase power
supply. This should be done by a qualified electrician.
e When power is applied to the unit, a fluorescent light will come on inside the machine.
The display PCB will flash a number of times — this indicates which version of software
code is in the machine.

Plumbing installation procedure:
Note: Marco recommends that this machine be positioned on a counter with a
drainage facility. Marco cannot be held responsible for any flood damages.

e Mains water pressure required (limits): 5-50psi (35-345kPa)

e Fitastop Valve on a cold water line and attach a 3/4" BSP male fitting, (e.g. 3/4" x 1/2"
311 or washing machine type stop valve).

e Connect straight tailpiece of the inlet hose to the stop valve fitting. Make sure that the
pre-attached sealing washer is fitted.

e Turn on the water to flush any impurities, dust etc from the inlet hose and water pipe.
Allow several gallons through.

e Connect right-angled tailpiece of the hose to the inlet valve of the boiler (again 3/4"
BSP). Make sure the sealing washer is fitted here also.

e Turn on water and check for leaks.

e For model 1000481 Push Button Rear Delivery.
o This model comes with an optional drain hose to allow urns to be emptied into a
drain or container by turning the key on the respective side panels. However the
bunged hose must be replaced with a suitable hose to facilitate this.

Start-up:
e Check that all installation procedures have been carried out.

e Turn the water on at the stop valve and switch the power on at the isolator switch. The
sight-glass lamp will illuminate.

e Switch the machine on by pressing the button associated to the ‘POWER’ text on the
left control panel. This button should be held until the red light illuminates. The
machine will automatically take in water. To switch off, press the button again.
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OPERATION:

The Marco Maxibrew 2 Twin uses the ‘Heat fill cycle’ as standard to ensure that only
beverages at the correct temperature are served.

Heat-fill mode (Tea and coffee at the optimum temperature):

Water will be taken in until it is a safe level above the elements. At this point the water
stops and heating begins. Once this quantity of water is up to temperature, another small
quantity of cold water is taken in while the heating continues. This heat fill cycle
maintains the correct temperature in the tank.

When the machine has enough water to brew coffee, the green ‘Ready to Brew’ lights
illuminate (approximately 25 minutes after start up). A brew can be selected at this
point, but the machine is NOT full yet. No hot water is available out of the hot water
tap. After approximately 45 minutes the heaters will shut off. The machine is now full,
up to temperature and water is available from the hot water tap.

Continuous Fill Mode (optional):

e This mode of operation is available as an option, but a service engineer is
needed to make this change. The ‘Continuous fill mode’ essentially keeps the
machine full of water, allowing an endless supply of water. In this mode the
machine will never run out of water, but misuse (e.g. filling buckets for
cleaning) can allow cold water to be served. Using hot water at a faster rate
than the machine can recover will result in a temperature drop in the beverage.

BREWING COFFEE:

Slide out the coffee filter bowl and place a single sheet of filter paper in the bowl.

Put the correct amount of ground coffee into the filter paper. Your coffee supply
company may have pack sizes to suit the brews of your new Maxibrew 2 Twin; if not,
as an approximate guide for your first brews:220g-240g (8-8'20z) for a Half Brew (10
pints [5.7 litres])

4409g-480g (16-170z) for a Full Brew (20 pints [11.4 litres])

Depending on the coffee grind and roast, and on water quality, you may have to adjust
these quantities to obtain the optimum flavour.

Level off the surface of coffee by gently shaking the filter bowl. Slide the coffee filter
bowl into the guide rails in the brew head and push fully home.

Select the correct brew on the relevant control panel (e.g. left control panel if the left
urn being used) by pressing either the Half Brew switch for a 10 pint brew or the Full
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Brew switch for a 20 pint brew. Press the switch until the amber light illuminates. If you
make a mistake press the Power switch to turn the machine off. Wait 3 seconds and turn
back on again. Select the correct brew.

e A half brew should take around 4min30secs-5min30secs. A full brew should take
around 9-11min. These depend on the set up of the machine (factory).

e Assoon as possible after brewing — remove the filter paper with the spent grinds.

Note: allow time for all the coffee to drain from the filter bowl before removing.
e A brew can be selected whenever the green ‘Ready to brew’ lights are illuminated.

e Left and right brews can run simultaneously (although the two brew buttons should not
be depressed at exactly the same time. Press and release one brew button before doing
the same on the other side).

Note: When the machine does not have enough hot water in reserve for a brew, the
brew buttons are disabled and the green ‘Ready to Brew’ lights go off. After a few
minutes, the green Ready to Brew lights will illuminate and a brew can be selected once
more.

When the machine has enough water to brew coffee, the green ‘Ready to Brew’ lights
illuminate (after approximately 26-39 minutes depending on power). A brew can be
selected at this point, but the machine is NOT full yet and will continue to fill. After
approximately 34-50 minutes (depending on power) the heaters will shut off. The machine
is now full and up to temperature.

HOT WATER:

e When the machine is full, up to 35 pints/20litres of water is available for tea etc. If all
this water is used and no water is available at the hot water tap, the machine should be
left for a short while to recover (Heat-fill mode). The recovery rate of this machine is
approximately 2%pints (1.45litres) per minute.

Note: A brew can still be selected after all the hot water has been drawn off the hot

water tap. While the machine is brewing, however, the hot water recovery rate is
reduced and the machine will take longer to replenish the hot water supply.

LOCK FUNCTION:

e The Maxibrew 2 Twin has a button lock function to prevent untrained personnel
operating the machine, or accidental misuse by trained personnel. If the lock button (left
hand side control panel) is pressed for approximately 6 seconds, a red light next to the
button will illuminate. Both control panels are now ‘locked’. No buttons are operational
when the lock function is enabled. The machine will operate as normal, i.e. if the
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machine is brewing, it will continue to brew. Once completed another brew cannot be
selected until the lock is disabled.

Note: The ‘Ready to Brew’ lights will still be on, but no brew will be able to be selected.

e To disable the lock function — hold the lock button for approximately 6 seconds once
again.

COFFEE AERATOR:

e The Maxibrew 2 Twin has an air-operated agitation system to mix coffee after a brew or
after the coffee has been left standing for a period of time. Press and hold the Coffee
Aerator button (right hand side control panel) for approximately 10 seconds to mix the
coffee in the urns. Both urns are aerated when the button is pressed. A brew should only
be selected whenever the green ‘Ready to brew’ lights are illuminated in order to
produce the highest quality of coffee possible. (the brew light turns on when there is
enough water at the correct brewing temperature. If there is enough water yet it is not at
optimum temperature, it is possible to brew but the brew light will not be illuminated)

e Left and right brews can run simultaneously (although the two brew buttons should not
be depressed at exactly the same time. Press and release one brew button before doing
the same on the other side).

TROUBLESHOOTING:

The Marco Maxibrew 2 Twin uses an electronic diagnostic system to help determine faults.
If an error is detected a sequence of flashes is displayed through the POWER light. This
sequence is repeated (cycled) until:

1. The problem is rectified by an engineer, or
2. In the case of the 6 flash cycle — the machine senses that normal operation has
resumed, and the flash sequence ceases.

The number of flashes in a cycle corresponds to the symptom in the table below:

Note: Some of the error sequences will be displayed if there is low water pressure.
Please check that there is water pressure and that the water stop-valve is open
before calling your service agent.
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Status/Diagnostic light guide:

No of flashes | Symptom Action required
Water level below elements. |00\ \yater pressure, if this is OK -
2 Normal when machine first :
. call service agent.
fills.
3 Temperature sensor failure (o/c) | Call service agent
4 Water not heating Call service agent
5 Temperature sensor failure (s/c) | Call service agent
Check water pressure. If this is OK
: - and the machine has not returned to
6 Machine not filling . :
normal operation after 15 min — call
service agent

MAINTENANCE:

Marco machines have been designed to give many years of trouble free service. The only
regular maintenance required is occasional de-scaling.

In common with all water boiler manufacturers, service calls resulting from limescale are
not covered by warranty. Fitting a scale reducer is recommended, especially in hard water
areas. This can reduce the build-up of scale but may not stop it altogether.

A service agent should descale the machine regularly. The frequency that descaling is
required depends on the local water supply; hard water areas need more attention. Marco
suggests that the machine be descaled every 3 months if the unit is in a hard water area. In
soft water environments every 6 months should suffice.
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CLEANING:

Like any cooking utensils the coffee urns of your Maxibrew 2 Twin must be cleaned
properly, regularly. Marco recommend cleaning after each days brewing using a proprietary
urn-cleansing compound.

Marco Urn Cleanser (Marco Part number 8000240) is available in 800g tubs. Instructions
are given on each tub. Your Maxibrew 2 Twin is supplied with one large urn cleaning brush
and one small sight-glass cleaning brush — to ensure thorough cleaning. In order to clean the
sightglass, unscrew the small plugs on the top of the sightglass. The sightglass is fragile, so
be careful while cleaning.

e For model 1000481 Push Button Rear Delivery.
This model comes with an optional drain hose to allow the user to empty the Urns
into a drain or container by turning the key on the respective side panels.

However some residue can be left in the taps and dispense valves and this residue
should be also drained off prior to performing a new brew.

The keys should be removed after use and stored in a safe place to remove the
possibility of accidental emptying of Urns.

The exterior of these machines may be cleaned with a damp cloth and a light detergent. Do
not use abrasive cloths or creams, as this will spoil the finish of the machine. Do not use a
water jet or spray. Beware of accidentally operating the draw off taps when cleaning the
front of the machine.

Like any cooking utensils the coffee urns of your Maxibrew 2 Twin must be cleaned
properly and regularly. Marco recommend cleaning after each days brewing using a
proprietary urn-cleansing compound.
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SAFETY:

This appliance must be earthed.

Risk of flooding. The hose supplied with this unit is non-toxic food quality tested to
190psi. However, a hose is not a permanent connection. It is, therefore, advisable
empty the Urns, switch off boiler and close the stopcock valve when boiler is not in use,
e.g. overnight, weekends etc.

Risk of scalding. Beware of accidentally operating the water drawoff tap especially
when cleaning the front of the boiler. ALL users of this machine should be trained and
should be aware that the machine dispenses very hot beverages.

The utmost care has been taken in the manufacture and testing of this unit. Failure to
install, maintain and or operate this boiler according to the manufacturer’s instructions
may result in conditions that can cause injury or damage to property. If in any doubt
about the serviceability of the boiler always contact the manufacturer or your own
supplier for advice.




MODELLER ICIN TALIMATLAR
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KURULUM:

Elektrik tesisati:
o Elektrik spesifikasyonu:
o 5.6 kW/230 V, 6.1 kW/240 V Bu finitenin 30 A yalitkanli bir prize baglanmasi
gerekir. Bu islem, yetkili bir elektrik¢i tarafindan yapilmalidir.
o 8.4 kW/400 Vac/3P+N+E Bu iinitenin uygun 3 fazli bir giic kaynagina
baglanmasi gerekir. Bu islem, yetkili bir elektrike¢i tarafindan yapilmalidir.
e Uniteye gii¢ verildiginde, makinenin igindeki floresan 151k yanacaktir. Ekrandaki PCB
birka¢ kez yanip sonecektir - bu, makinede hangi yazilim kodu versiyonu oldugunu
gosterir.

Su tesisati prosediirii:
Not: Marco, bu makinenin tahliye imkanina sahip bir tezgaha yerlestirilmesini
Onerir. Marco, su tasmasindan kaynaklanan zararlardan sorumlu tutulamaz.

e Gereken sebeke suyu basinci (limitler): 50 - 50 psi (35 - 345 kPa)

e Soguk su hattina bir kesme valfi takin ve 3/4" BSP erkek rakor baglayin (6rn. 3/4" x
1/2" 311 veya ¢amasir makinesi tipi kesme valfi).

e  Giris hortumunun diiz ucunu, kesme valfi rakoruna baglaym. Onceden takili olan conta
pulunun takili oldugundan emin olun.

e Giris hortumu ve su borusundaki kirleri, tozlar1 vb. temizlemek i¢in suyu acin. Birkag
litre su akitin.

e Hortumun saga agili ucunu, kazanin giris valfine baglayin (yine 3/4" BSP). Buraya da
conta pulu taktiginizdan emin olun.

e Suyu agin ve kagak olup olmadigini kontrol edin.

e 1000481 icin, Rear Delivery (Arkadan Tahliye) diigmesine basin.

o Bu model, ilgili yan panellerdeki anahtar cevrilerek kaplarin gidere veya
konteynere bosaltilmasina imkan veren opsiyonel bir tahliye hortumuyla birlikte
gelir. Yine de, bu islemi kolaylagtirmak i¢in tikali hortum uygun bir hortumla
degistirilmelidir.

Baslatma:
e Tiim tesisat prosediirlerinin yerine getirildigini kontrol edin.

e Kesme valfinden suyu acin ve yalitkan anahtarindan giicli agin. Kontrol penceresindeki
lamba yanacaktir.

e Sol kumanda panelinde "POWER’ (GUC) yazan diigmeye basarak makineyi agin.
Kirmizi 11k yanana dek, bu diigme basili tutulmalidir. Makine otomatik olarak su
alacaktir. Kapatmak i¢in diigmeye tekrar basin.

1900073 REV.3 Page 10 of 16



CALISTIRMA:

Marco Maxibrew 2 Twin, standart olarak, yalnizca dogru sicakliktaki iceceklerin servis
edilmesini saglayan ’Isitma-doldurma dongiisti’nii kullanir.

Isitma-doldurma modu (Optimum sicakhkta cay ve kahveler):

Malzemelerin {izerinde giivenli bir seviyeye ¢ikana dek su ¢ekilir. Bu noktada su durur
ve 1sitma baslar. Mevcut su istenilen sicakli§a ulastiktan sonra, 1sitma devam ederken
bir miktar daha su cekilir. Bu 1sitma-doldurma dongiisii, tankin i¢inde dogru sicakligi
muhafaza eder.

Makine kahveyi yapacak kadar su aldiginda, yesil ’Ready to Brew’ (Demlemeye Hazir)
1isiklar1 yanar (makineyi baglattiktan yaklasik 25 dakika sonra). Bu noktada istenilen
demleme segilebilir, ancak makine heniiz dolu DEGILDIR. Sicak su muslugundan sicak
su gelmez.. Yaklasik 45 dakikanin ardindan, 1siticilar kapanir. Makine simdi doludur,
gereken sicakliga ulasmistir ve sicak su muslugundan su aliabilir.

Siirekli Doldurma Modu (istege bagh):

e Bu calistirma modu bir segenek olarak sunulur, ancak bu degisikligin bir
servis mithendisi tarafindan yapilmasi gerekir. ’Siirekli doldurma modu’
aslinda makineyi suyla dolu tutar ve stirekli su alinmasina imkan verir. Bu
modda makinenin suyu asla bitmez, ancak amaci disinda kullanilmasi
(6rn. temizlik i¢in kaplarin doldurulmasi) durumunda soguk su gelebilir.
Sicak suyun makinenin yenileyebilecegi hizdan daha hizli kullanilmasi,
iceceklerin sicakliginin diismesine neden olur.

KAHVE YAPMA:

Kahve filtresi haznesini kaydirarak disar1 ¢ikarin ve hazneye bir yaprak filtre kagidi
yerlestirin.

Filtre kagidina dogru miktarda 6giitiilmiis kahve koyun. Kahveyi aldigiiz yer, yeni
Maxibrew 2 Twin makinenize uygun boyutlarda paketler sunuyor olabilir; ancak
sunmuyorsa, ilk demlemeler i¢in su miktarlar1 kullanabilirsiniz: Yarim Demleme (5,7
litre [10 pint]) icin 220 g - 240 g (8 - 8%2 02)

Tam Demleme (11,4 litre [20 pint]) icin 440 g - 480 g (16 - 17 0z)

Kahvenin 6giitiilme ve kavrulma durumunun yani sira su kalitesine bagli olarak,
optimum lezzeti almak i¢in bu miktarlar1 degistirmeniz gerekebilir.

Filtre haznesini hafifce sallayarak, kahve yiizeyini diizlestirin. Kahve filtresi haznesini
demleme basligindaki kilavuz kanallarindan kaydirarak ve tamamen iterek igeri sokun.
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e 57 litre [10 pint] demlemek i¢in Half Brew (Yarim Demleme) veya 11,4 litre [20 pint]
demlemek i¢in Full Brew (Tam Demleme) diigmesine basarak, ilgili kumanda
panelinden (6rn. solda kap kullaniliyorsa soldaki kumanda paneli) istediginiz demleme
seklini secin. Kehribar rengi 151k yanana dek diigmeye basin. Bir seyi yanlis yaparsaniz,
makineyi kapatmak i¢in Power (Giig) diigmesine basmn. 3 saniye bekleyin ve makineyi
tekrar acin. Istediginiz demleme seklini segin.

e Yarnim demleme yaklasik 4 dakika 30 saniye - 5 dakika 30 saniye sirer. Tam demleme
ise yaklasik 9 - 11 dakika. Bu rakamlar, makinenin (fabrika) ayarlarina baghdir.

e Demlemeden sonra miimkiin olan en kisa siire icerisinde kullanilmis kahve
pargaciklarinin oldugu filtre kagidini ¢ikarim.

Not: Kagidi citkarmadan once, tiim kahvenin filtre haznesinden ge¢cmesini bekleyin.

e Yesil 'Ready to Brew’ (Demlemeye Hazir) isiklart yandiginda, demleme sekli
secilebilir.

e Ayni anda hem sag hem de sol tarafta demleme yapilabilir (yine de, iki demleme
diigmesine tam olarak ayni1 anda basilmamalidir. Ayni islemi diger tarafta da yapmadan
once, bir demleme diigmesine basin ve birakin).

Not: Demleme icin makinede yeterince sicak su yoksa, demleme diigmeleri devre
dis1 kalir ve yesil ’Ready to Brew’ (Demlemeye Hazir) 1siklar1 soner. Birkac dakika
sonra yesil Ready to Brew (Demlemeye Hazir) 1siklar yanar ve istenilen demleme
sekli secilebilir.

Makinede kahve yapma i¢in yeterli su oldugunda, yesil ’Ready to Brew’ (Demlemeye
Hazir) 1siklart yanar (giic durumuna baglh olarak yaklagik 26 - 39 dakika sonra). Bu
noktada istenilen demleme sekli secilebilir, ancak makine heniiz dolu DEGILDIR ve
dolmaya devam edecektir. Yaklasik 34 - 50 dakikanin ardindan (gii¢ durumuna baglidir),
1siticilar kapanacaktir. Makine dolmus ve istenilen sicakliga gelmistir.

SICAK SU:

e Makine doldugunda, igerisinde gay vb. igin 35 pint/20 litreye kadar su vardir. Bu suyun
tamami kullanilirsa ve sicak su muslugunda su kalmazsa, makine tekrar dolmas1 icin bir
stireligine kullanilmamalidir (Isitma-doldurma modu). Bu makinenin dolma hizi,
dakikada yaklasik 1,45 litredir (2% pint).

Not: Sicak su muslugundan tiim sicak su ¢ekildikten sonra bile istenilen demleme
sekli secilebilir. Ancak, makina demleme islemini yaparken sicak su doldurma hiz:
diiser ve makinenin sicak suyu geri doldurmasi daha uzun surer.
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KIiLIT FONKSIYONU:

e Maxibrew 2 Twin, egitimsiz personelin makineyi calistirmasini veya egitimli personelin
makineyi yanlis kullanmasini onlemek i¢in bir diigme kilidi fonksiyonuna sahiptir.
Yaklasik 6 saniye boyunca kilit diigmesine (sol taraftaki kumanda paneli) basilirsa,
diigmenin yanmdaki kirmuzi 1s1k yanacaktir. Boylece her iki kumanda paneli de
’kilitlenir’. Kilit fonksiyonu devredeyken, higbir diigme c¢alismaz. Ancak makine
normal ¢alismasina devam eder, 6rn. makine demleme yapiyorsa, demleme yapmaya
devam eder. Islem tamamlandiktan sonra, kilit devre dis1 birakilana dek baska bir
demleme secilemez.

Not: ’Ready to Brew’ (Demlemeye Hazir) 1siklar1 yanmaya devam eder, ancak
demleme secilemez.

e Kilit fonksiyonunu devre dis1 birakmak icin - kilit diigmesini yaklasik 6 saniye daha
basili tutun.

KAHVE HAVALANDIRICI:

e Maxibrew 2 Twin, demlemeden sonra veya kahve belirli bir sire boyunca
kullanilmamigsa kahveyi karistiran, havayla c¢alisan bir karistirma sistemine sahiptir.
Kaplardaki kahveyi karistirmak i¢in, yaklasik 10 saniye boyunca Coffee Aerator (Kahve
Havalandiric1) diigmesine (sag taraftaki kumanda paneli) basili tutun. Diigmeye
basildiginda her iki kap da havalandirilir. MUmkin olan en yuksek kaliteli kahveyi
hazirlamak i¢in, yesil ’Ready to Brew’ (Demlemeye Hazir) 1siklar1 yanmadan demleme
secilmemelidir. (demleme 15181, dogru demleme sicakliginda yeterli su oldugunda yanar.
Eger yeterli su varsa ancak optimum sicaklikta degilse, yine de demleme yapilabilir
ancak demleme 15181 yanmayacaktir.)

e Ayni anda hem sag hem de sol tarafta demleme yapilabilir (yine de, iki demleme
diigmesine tam olarak ayn1 anda basilmamalidir. Ayn1 islemi diger tarafta da yapmadan
once, bir demleme diigmesine basin ve birakin.

SORUN GIiDERME:

Marco Maxibrew 2 Twin, sorunlar1 belirlemenize yardimei olan bir elektronik ariza teshis
sistemi kullanir. Herhangi bir hata algilanirsa, POWER (GUC) 15181 yanip séner. Isik,
asagidakiler yapilana dek yanip soner (dongiiye girer):

3. Sorun, bir miithendis tarafindan diizeltildiginde veya
4. 6 yanip sonme dongiisii s6z konusu oldugunda - makine normal caligmaya geri

doniildiigiinii algilamistir ve yanip sénme dongiisii sona erer.

Bir dongiideki yanip sonme sayilari, asagidaki tabloda belirtilen semptomlari gosterirler:
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Not: Eger diisiik su basinci1 varsa, hata sekanslarindan bazilar1 goriintiilenir.
Servis temsilcinizi aramadan once su basinci oldugunu ve su kesme valfinin acik
oldugunu kontrol edin.

Durum / Teshis 1s1k kilavuzu:

Yamp sonme Semptom Yapilmasi gereken islem
sayis1
Su seviyesi  malzemelerin | Su basincini kontrol edin. Sorun
2 altinda. Makine ilk {gorinmiyorsa, servis temsilcinizi
dolduruldugunda normal. arayin.
3 Sicaklik sensorii arizasi (o/c) Servis temsilcinizi arayin
4 Su 1sinmiyor Servis temsilcinizi arayin
5 Sicaklik sensorii arizasi (s/c) Servis temsilcinizi arayin
Su basincin1  kontrol edin. Sorun
gérinmiyorsa ve makine 15
6 Makine dolmuyor dakikanin ardindan normal ¢alismaya
donmuyorsa, servis  temsilcinizi
arayin
BAKIM:

Marco makineler, yillar boyunca sorunsuz bir hizmet verecek sekilde tasarlanirlar. Gereken
tek diizenli bakim, zaman zaman yapilan kire¢ temizligidir.

Tim su kazanm {ireticilerinde oldugu gibi, kire¢ten kaynaklanan servis ¢agrilar1 garanti
kapsaminda degildir.  Ozellikle suyun cok kiregli oldugu bolgelerde, kireg azaltici
kullanilmas1 Onerilir.  Boylece kire¢ birikimi azaltilabilir, ancak yine de tamamen
onlenemeyebilir.

Bir servis temsilcisi makinedeki kireci dizenli olarak temizlemelidir. Gereken Kkireg
temizliginin sikligl, yerel su kaynagina baghdir; suyun daha kire¢li oldugu bolgelerde daha
fazla dikkat edilmelidir. Marco, kullanilan iinite suyun g¢ok kire¢li oldugu bir bolgedeyse,
makinedeki Kirecinin her 3 ayda bir temizlenmesini 6nerir. Suyun az kire¢li oldugu
bolgelerde ise her 6 ayda bir temizlik yapilmasi yeterli olacaktir.

1900073 REV.3 Page 14 of 16



TEMIZLIK:

Tim mutfak malzemelerinde oldugu gibi, Maxibrew 2 Twin’inizin kahve kaplar1 da diizgiin
bir sekilde, diizenli olarak temizlenmelidir. Marco, her giin demlemeden sonra uygun bir
kap temizleme malzemesi kullanilarak temizlik yapilmasini dnerir.

Marco Kap Temizleyici (Marco Par¢ga numarasi 8000240), 800 gramlik paketler halinde
satilmaktadir. Ilgili talimatlar1 paketin iizerinde bulabilirsiniz. Maxibrew 2 Twin’iniz,
detayl1 bir temizlik yapabilmeniz i¢in biiyiik bir kap temizleme fircasi ve kii¢iik bir kontrol
penceresi temizleme firgasiyla birlikte gelir. Kontrol camini temizlemek i¢in, kontrol
caminin st tarafindaki kiigiik tapalar1 ¢ikarin. Kontrol cami kirilgan oldugu i¢in, temizlik
yaparken dikkatli olun.

e 1000481 icin, Rear Delivery (Arkadan Tahliye) diigmesine basin.
Bu model, ilgili yan panellerdeki anahtar ¢evrilerek kaplarin gidere veya konteynere
bosaltilmasina imkan veren opsiyonel bir tahliye hortumuyla birlikte gelir.

Yine de, musluklarda ve bosaltma valflerinde tortu kalabilir ve yeni bir demleme
yapilmadan once bu tortularin temizlenmesi gerekir.

Kaplarin yanliglikla bosaltilmasint 6nlemek i¢in, kullanimdan sonra anahtarlar
cikarilmali ve giivenli bir yerde saklanmalidir.

Bu makinelerin dis yiizeyleri, nemli bir bez ve hafif bir deterjanla temizlenebilir.
Makinenin kaplamasini bozabilecegi icin, asindirict bezler veya kremler kullanmaym. Su
jeti veya sprey kullanmaym. Makinenin 0n tarafini temizlerken, kapatma musluklarini
yanliglikla calistirmamaya dikkat edin.

1900073 REV.3 Page 15 of 16



GUVENLIK:

Bu cihaz topraklanmalidir.

Su tagmasi riski vardir. Bu {initeyle birlikte verilen hortum, 190 psi’da test edilmistir ve
toksik olmayan gida kalitesine uygundur. Yine de hortum kalic1 bir baglant1 degildir.
Bu nedenle, gece veya hafta sonu gibi zamanlarda kazan kullanilmayacaksa kaplarin
bosaltilmasi, kazanin kapatilmasi ve kesme valfinin kapatilmasi 6nerilir.

Yanma riski vardir. Ozellikle kazanm &n tarafin temizlerken, kapatma musluklarini
yanlislikla calistirmamaya dikkat edin. Bu makinenin TUM kullanicilart egitim almali
ve makineden ¢ok sicak igecekler ¢iktiginin bilincinde olmalidir.

Bu tinitenin iiretimine ve test edilmesine biiylik 6zen gosterilmistir. Kazanin kurulum,
bakim ve calistirma islemlerinin iiretici talimatlarina gore yapilmamasi, yaralanmaya
veya maddi zarara neden olabilecek durumlarla sonuclanabilir. Kazanin g¢alisma
durumuyla ilgili herhangi bir siipheniz oldugunda mutlaka ireticiye veya kendi
tedarik¢inize danisin.




